EXPLICACION

Quousqud efiam.

Los nombres que corresponden al advgrbio quousqué , fque
significa hasia donde, sean propios 0 apelativos, s.e’han de poner
en acusativo con este adverbio usqué, y la preposicion ad, vacita,
6 expresa : v. gr. Quinto llegé hasta Puteolos : Quinlus usqui
Puteolos venit, vel usqué ad Puleolos. (Cic. ad Atlic. 6..)

De los adverbios correspondientes & quo, v. gr. hue, '-zs!u,c, etc.,
posponiendo el adverbio usqué, se forman Lucusque, istucusqué,
illueusyué eousque, ele., y son correspondientes al ad}'.erhio_ gu-t_ms:
qué (P. Virgas lib. 2, reg. 85): v. gr. hasta aqui guid el ejercito:
hucusque exercitum duwit. (Plin. 6, cap. 29.)

12 Satis, abundé, efc.

D. R. Que los adverbios satis, abunde, affatim, parum, inslar
y ergo, cuando se ponen en lugar de este nombre causa _qme)rer}
genitivo : v. gr. tiene bastante elocuencia, y poca sa‘bidurr}a‘.
estilli satis eloquentice, et sapientie parum. (Sallust. in Catil.) Véase
la nota 61.

113 Pridié, et postridié, efc.

D. R. Que estos adverbios pridié y pos(.ridié quieren geni{i\l'a
6 acusativo : v, gr. el dltimo dia de julio pienso estar en Laqdl-
cea : pridié kalendarum, vel kalendas sextilis pulo me Laodicem
fore. (Cic. lib. 3, ep. 5.)

113 Praopitis, ebprozimé, elc.

D. R. Que estos adverbios propius y proxime qui_eren acusa-
tivo : v. gr. muy cerca estuvo de la ciudad : proxzime urbem fuil.
(Cicer. ad Alttic. 6.) Véase la nola 62.

s Adverhia tandem , ete.

D. R. Que muchas veces los adverbios derivados de nombres
adjetivos chieren los mismos casos que los adjetivos de _d_onde se
forman : v. gr. saliste al encuentro al César : Cesari obyiam pro=
cessisti. (Cicer. Philip. 2.)

116 0, heu, et proh , etc.

D. R, Que eslas tres interjecciones, 6, heu, y proh, quieren no=
minativo, acusativo y vocativo : v. gr. ;6 hombre valeroso y buen
amigo! 6 vir fortis, alque amicus! vel ¢ virum forlem, alque am{;—
cum! (Terent, Phorm. act. 2, sc. 1.) Usamos de vocativo cuanao
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hablamos con alguna cosa : v. gr. ;6 Melibeo! 6 Melibae! (Virg.
Eclog. 1.) {6 dulee esposo ! 6 dulcis conjux! (Idem En. 2.) Véase
la nota 63.

17 Hei, el v, efc.

D. R. Que las interjecciones hei y vee quieren dativo : v. gr.
jay de mi! cual estaba! hei mihi, qualis erat! (Virg. En. 2.) Ay
de ti, abogado! Ve libi, causidice! (Martial. lib. 5, epig. 53.)

118 Conjunctiones copulative , efc.

D. R. Que las conjunciones copulativas, como ac, alque, et,
que, v las disyuntivas, como aut, sive, seu, vel, juntan las oracio-
nes, y algunas veces casos semejantes : v. gr. todos callaron, y
estaban atentos : conticuere omnes, intentique ora tenebant. (Virg.
Zp. 2.) ; Quién hay que no sienta la muerte de tal varon y tal
ciudadano? Quis non doleat inleritum talis, et viri, et civis 2 (Cicer.
Philip. 12.)

Algunas veces las conjunciones no juntan casos semejantes,
aunque pertenezcan a un mismo verbo : v. gr. bastante trabajo
¢l tiene, 6 por su avaricia, ¢ por su miserable ambicion : aut ob
asaritiom, aut misera wmbitione laborat. (Horat, lib. 1, sat. 4.)

NOTAS AL LIBRO CUARTO,

PARA MAYOR EXPLICACION Y PERFECTA INTELIGENCIA DE LA

CONSTRUCCION QUE TIENEN Y CASOS QUE PIDEN LAS OCHO PARTES
DE LA ORACION EN LA SINTAXIS,

Nota primera.
Syntazis grect , lating constructio, ele.

Aunque en la introduccion 4 la explicacion de la Sintdzis di-
jimos la definicion de la Gramdtica, v la dividimos en metidica &
historica, en esta nota diremos tambien las partes que la compo-

nen entre maestro y discipulo, para lo cual pregunta el maestro.
M. Quam artem profiteris?

D. Grammaticam,

M. Quid est grammatica?

D. Grammatica est ars rect® loquendi, rectequé scribendi.
M. Unde dicitur grammatica?

D. Grammalica dicitur ab hoe nomine

Gra greco gramma, quod la-
tin& interpretatur littera.
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M. Quotuplex est grammatica ?

D. Duplex, melhodica, et historiea.

M. Quenam est grammatica methodica?

D. Grammatica methodica est illa, que prabet regulas rectd lo-
quendi, et recté scribendi.

M. Quenam est grammatica hisforica?

D. Grammalica histerica est illa, que circa expositionem auclo-
rum latinorum versator.

M. Quot sunt partes grammatice methodice?

D. Quatuor : elymologic, synlaxis, prosodic, el orthographia.

M. Quid est etymologia ?

D. Elymologia est, qui latinarom dictionum originem inquirit,

M. Unde dicitur etymologia?

D. Etymologia dicitur ab etymon, guod interprelatur verum, ef
logos, quod interpretatur sermo, (uasi verus sermo.

M. Quid est diclio 2 3

D. Dictio est quavis pars constructe oralionis, et in ordine com=
positae,

M. Quot sunt partes oralionis?

D. Octo : nomen, pronomen , verbum, parlicipium, praeposilio,
adverbium, inlerjectio, et conjunclio.

De nomineg,
1 M. Musa, que pars orationis est?

D. Nomen.

M. Quid est nomen?

D. Nomen est pars orationis declinabilis per casus; sed tempus
non significans.

M. Unde dicitur nomen?

D. Nomen quasi novimen , i nosco, novi, dicitar,

M. Cur & novi momen dicitur?

D. Quia nomen facit notam rem significatam, ideo & novi nomen
dicitur, Peéase Ambrosio Calepino.

M. Quotuplex est nomen?

D. Duplex : substantivum, et adjectivum,

M. Quodnam est nomen subslantivim 2

D. Nomen substantivum estillud, quod potest in orations exislere
per se sine adjeclivo.

M. Substantivorum nominum quot sunt differentiee?

1. Differentiee substantivorum nominum sunt sex : proprium,
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commune, denominativum , diminulivum , verbele, et paironi-
micum,

M. Quodnam est nomen proprium?

D. Nomen proprium est illad, quod uni tantum convenit, ut
Romulus, Roma, Tagus.

M. Quodnam esl nomen conmune?

D. Nomen commune est illad, quod pluribus convenit, ut rex,
oppidum, flumen,

M. Quodnam est nomen denominalivum seu derivativum ?

D. Nomen denominaticum , seu derivalivum est illud, quod-4 no-
mine lanitim derivatur, el non denominatur ab aliqua speciali
significatione , ut 4 justus justitio, 4 sapiens sopientia.

M. Quodnam est nomen déminutivum ?

D. Nomen diminutivum est illud, quod significat diminutionem
sui principalis, ut & rege regulus, a corpore corpusculunt,

M. Quodnam est nomen verbale?

D. Nomen verbale est illud, quod & verbo derivatar, ut amor ab
amo, & torpeo torpedo, volunfus & volo, Vis.

M. Quodnam est nomen patronimicum?

D. Nomen patronimicum est illud, quod loco nominis proprii subs-
tituitur, et & parentibus, aut majoribus, aul consanguineis de-
rivatur, ut Priamides, filius, vel nepos, vel aliquis ex posteris
Priami. (Véanse estos nombres en el tratado de Etimologia, parte
primera.)

M. Quodnam est nomen adjectivum?

D. Nomen adjectivum est illod, quod ut fale indiget subslantivo
saltem subintellecto, cui adjaceat, ut in orationg existat, ut
homo bonus, mulier bona, mancipivm bonum.

M. Adjectivorum nominum quot sunt differentie ?

D. Adjecticornm nomina alia sunt posiliva, ub peritus, jusius,
prudens. Alia comparaliva, ut peritior, justior, prudentior. Alia
S?fﬁﬂrinﬁwz., ut perifissimus, justissimus, prudentissimus.

M. Suntne alie differenlie adjectivorum?

D. Sunt eliam nomina adjectiva possessiva, qua idem significant,
quod genitivus unde creantur, ut regius, a, um, Pompejanus,
a, wm : V. gr. la casa del rey : domus regia, vel domus regis.
El caballo de Pompeyo : equus Pompejanus, vel equus Pompeiis
Oiros muchos adjetivos hay derivados, aunque no son posesi-
YOS 1 V. gr. vicinus, ¢, wm, de vicus, vici, lempestivus, a, um,
de tempeslas.

Muchos de estos, y los nombres adjetivos verbales, porque se
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derivan de verbos acabados en ax, como capax de capio ; en idus,

como pavidus, @, um, de paseo; en ivus, como fugitivus, de fugio;

en bundus, como sitibundus, de silio; en osus, como fluctuosus,

de fluctuo ; en itius, como fictilius, de fingo; en bilis, como ler-

ribilis, de terreo, y olros muchos semejantes se pueden ver en el

libro tercero en el tratado de la Etimologia.

M. Species nominum quot sunt?

D. Species nominum sunt dug : primitive , qua aliunde non tra~
hitur, ut mens : derivativa, qua aliande derivatur, ut montanus,
a, um, derivado de mons, montis.

De pronomine.
2 M. Ego, quee pars orationis est?

D. Pronomen.

M. Quid est pronomen ?

D. Pronomen est pars orationis declinabilis, qu in loco alicujus
nominis substantivi semper ponitur,

M. Pronomen unde dicitur?

D. Pronomen dicitur & preepositione pro, et nomen.

M. Cur & pro et nomen dicitar?

D. Quia pro nomine substantivo semper ponitur, ided pronomen
dicitur.

M. Species pronominum ¢uot sunt?

D. Du : primiliva, ut ego; derivaliva , nt meus.

M. Quot sunt pronomina primitiva?

D. Onto : ego, lu, sui, hic, iste, ille, ipse, is.

M. Quot sunt pronomina derivaliva?

D. Septem ; meus, uus, suus, noster, vesler, nostras, vestras.

De verbo.
3 M. Ame, quze pars orationis est?

D. Ferbum.

M. Quid est verbum?

D. Ferbum est pars orationis declinabilis,, tempus per modos et
tempora consignificans,

M. Unde dicitur verbum? -

D. Verbum dicitur & veritale, qudd verum nos logui oporteat;
vel verbum dicitur i verbero , quod aeris verberatu formetur,

M. Quot sunt genera verborum?

D, Quinque : activum, passivum, neutruim, commune, et deponers.
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M. Quid est genus in verbo?

D. Tllud, quo verbum activum & verbo passivo dislinguitor, et
neulrum ab utroque , etc.

M. Quodnam est verbum acfivim ?

D. Verbum activum est illad , quod exigit accusaliyum persona
patientis , ut amo Deum, accuso Joannem furti.

M. Quodnam est verbum passivum ?

D. Verbum passicum est illud , quod habet nominativum personze
patientis, et ablativam cum prepositione @, vel ab, persona®
agenlis, ut Deus amatur @ me , Joannes aceusalur & me furti.

M. Quodnam esl verbum neulrum?

D. Verbum neutrum est illud , quod non regit accusativam per-
sonwe patientis, ut sedeo, satago, servio, indigeo, egeo.

El verbo neulro es aquel que por su construccion no rige acu-
gativo, como sedeo, que no rige caso; salago , que pide por ‘su
construccion genitivo; servio dalivo, y egeo, indigeo, ablativo : y
si alguna vez el verbo neutro rige acusativo en una misma signi-
ficacion , como wvescor pane, vel panem, fungor officio, vel officium,
0 en otra significacion, como siudeo, que por esludiar quiere
dativo , y por desear quiere acusativo, insideo, que por esiar
sentado quiere dativo, y por ocupar quiere acusativo ; entonces
¢l verbo neutro pasa a ser activo , por darle por su construccion
acusativo.

Los géneros de verbos y sus especies las hemos de diferenciar
por la construccion que tienen; esto es, por los casos gue rigen
segun su naturaleza , para hacer congrua y perfecta la oracion ;
pues excepto los verbos pasivos, todos los demas no son de un
mismo género ni especie, como quieren los que niegan verbos
neutros , queriendo que todos rijan acusativo. Por lo cual , omi-
tiendo las razones que dan los que ensefian verbos neutros, y las
que tienen para si aquellos que los niegan, decimos : aquel verbo
al cual se da por construccion acusativo de persona que padece,
es verbo activo, 6, por mejor decir, acusalivo; y si no tiene por
su construccion este caso, este se llama verbo neutro.

Claramente el Arte nuevo de gramética ( aungue en la nota nona
del libro cuarto ensena lo contrario ) confiesa y ensena verbos
neutros , y sus especies desde la regla inlerest, et referi, eic.,
hasta la regla seztum vult egeo, por no pedir por su construecion
dichos verbos acusalivo de persona que padece , sino otro ¢aso
que no sea acusativo, como se explica en dichas reglas,

Y desde la regla verbum activum, vel poliis aceusalivum, enseiia
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la construccion que tienen los verbos aclivos, y sus especies, hasta
la regla verba implendi, dindoles & todos por su construccion
acusativo : luego el Arte & los verbos activos los llama asi cuando
rigen acusalivo, y & los meutros cuando por su construccion rigen
olro caso. Con esta facilidad se hara diferencia de verbos aclisos
v meulros : pues si riged acusativo, se llaman activos, v sinole
rigen , son neutros, que es lo mismo que decir que N0 tienen la
naturaleza y construccion que tienen los verbos aclivos y pasivos,
Almodo que dijimos en los géneros de los nombres, diciendo neutro
aquel nombre sustantivo que no es del género mascalino ni del
femenino , y por eso es neutro, porque no es el uno ni el otre.
M. Dirase : ningun verbo en la activa deja de tener acusativo,
porque si no le tiene explicito, como ego diligo Deum, le tiene
implicito ¢ cognato dentro del mismo verbo : v. gr. vi¢o vilam,
careo carenliam , egeo egeslalen , sedeo sessionent , §to stulio=
nem, y otros semejantes : y en lugar de acusativo tambien 8

pone el presente de infinilivo : v. gr. pergo pergere ambula;

ambulare; venio venire § servio servire, ele. : 118go si el verbo

activo le definimos porque rige acusativo, los verbos que lla=

mamos netlros son aclivos ; pues 4 lo ménos siempre Tigen el
acusativo cognato, y no se darn en la gramatica verbos neu=
tros , cuando en la activa rigen todos acusativo.

D. Respondemos que el acusativo vilam en el verbo vivo fio puede
ser como no se le junte adjetivo 6 genilivo en caso que admita
persona que padece, COMO no sea comeliendo pleonasmo 6 hg=
lenismo , porque la vida no es id quod vivitur, aquello que se
yive , sino es id quo vivimus, aquello con que vivimos; ¥ cuando
se le dé acusativo de persona que padece, pasari de verbo
neulro & ser activo : V. gr. vivo vilam principis. Tibicinis vilaim
Vivis.

En el verbo eareo tampoco puede ser el acusativo caréntiam la
persona que padece, ni en el verbo egeo el acusalivo egestalem ;
poique si acerca de la carencia en el verbo careo, y acerca dela
necesidad en el verbo egeo, se determina la accion , careo caren=
tiam , quiere decir, carezco la carencia , y eges egestalent, lengo
necesidad de la necesidad : carecer de la carencia , es no carecer;
tener necesidad de la necesidad, es no tener necesidad, que €8
lo contrario que significan dichos verbos : luego no puede enten=
derse en ellos acusativo implicito y cognato.

En sedeo sessionem, sto slationem, vel stare, pergo pergere, aims
bulo ambulare, venio venire, sersio servire, si en sus propios signi-
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ficados se foman , es muy dificulloso de componer y entender de
andar el andar, de venir el venir, de servir el servir, para hacer
la oracion congrua y perfecta, cuando con decir ego sedeo, ego
pergo, ego ambulo, ego venio, ego servio (dandole 4 este su caso),
estd la oracion perfecta. Y negal negare, vadere pergit, son pleo-
nasmos. _ :

Ademas, aunque dichos verbos, y todos los neutros se hallase
algunas veces con acusalive , o se infiere que hayan de ser ac-
livos siempte ; pties mas comunmente se hallan neulros por no
darles acusativo, y serdn activos cuando rijan acusativo, y cuando
10, se tendran por neutros, pues un mismo verbo en una misma
significacion , ¢ en otra diferente, como queda dicho, puede ser
aclivo dandole acusativo de persona que padece ( pues tales acu-
salivos cognatos son por demas), y puede ser neutro, dandole
por su construecion otro caso que no sea acusalivo. v
M. Quodnam est verbum cominune ?

D. Verbum commune est illud, quod desinit in or, et habet ac-
tivam et passivam significationem, ut amplector; eris; por
abrazar y ser abrazado : v. gr. yo te abrazo : ego ampleclor le,
vel tu amplecleris a me.

Los verbos comunes se usan ya muy poco. Hallanse los siguien=
tes y algunos olros.

Complector, eris, por abrazar y set abrazado.

Eazperior, iris, por experimentar y ser experimentado : v. gr.
yo le experimento : ego experior illum , vel ille experilur & me.

Interprelor, aris, por declarar y ser declarado: v. gr. yo decla-
raré el Arte ; egointerprelabor Artem, vel drs inlerprelabilur a me.

Oscular aris, por besar y ser besado : v. gr. yo te beso : ego
asculor le, vel 4 oscularis a me.

Griminor, aris, por acusar y ser acusado : v. gr. yo {e acuso:
ego criminor le, vel tu eriminaris a me.

Largior, largiris, por dar y ser dado : v. gr. yo doy dineros :
ego largior pecunias , vel pecuniee largiuntur ¢ me,

Feneror, aris, por honrar y ser honrado, y reverenciar y ser
reverenciado : v. gr. yo reverencio & los sanlos : ego veneror
sanclos, vel sancli veneranlur a me. Véase Nebrija, libro cuarto,
capitulo quinto. Y la nota 53, niim. 3, de este libro.

M. Quodnam est verbum deponens ? -

D. Verbum deponens est illud, quod desinit in or, et non habet
activam in o, retinetque significationem vocis acliye, ul imilor,
Yo imilo ; obliviscor, yo me olyido.




M. Quotaplex est verbum deponens ?

D. Duplex : activum, et neutrum.

M. Quodnam est verbum activim deponens?

D. Verbum activum deponens est illad, quod postulat accusati-
vum persong patientis : v. gr, yo imito & los buenos : ego imi-
tor bonos.

M. Quodnam est verbum neulrum deponens?

D. Verbum neutrum deponens est illud, quod non regit accusa-
tivum persona patientis, sed regit ullum alium casum : v. gr.
vo me olvido de las injurias: ego obliviscor injuriarum. T me
favoreces : {u mihi auxiliaris. Aquel se vale de (u consejo :
ille wlitur tuo consilio.

De participio:
i M. Quid est participium?

D. Parlicipium est pars orationis latine declinabilis, genus et
casus habens, tempusque consignificans : v. gr. amans, el que
ama 6 amaba : amaturus, el que ha 6 tiene de amar.

M. Unde dicitur participium ?

D. Participium dicitur ab hoc nomine pars, et a verho accipio.

M. Quare?

D. Quia accipit partem nominis, scilicet, genus, et casus; ef accipit
partem verbi, scilicet, significationem , et tempus.

De prapositione.
8 M. Ad, que pars orationis esi?

D. Prepositio.

M. Quid est prepositio 2

D. Prepositio est pars orationis indeclinabilis , quée aliis partibus
orationis preeponitur. 2

M. Unde dicitur prepositio ¢

D. Prepositio dicitur A prepono verbo, quia preeponitur per
compositionem, aub per apposilionem aliis partibus orationis,
ut adamo, anie mare el lerras, elc.

De advyerbio.
6 M. Ubi, quee pars orationis est?

D. Adeerbium.

M. Quid est adeerbium 2

D. Adverbium est pars orationis indeclinabilig, qué alterius partis,
cui adjungitur, significationem avget, aut minuit,

AL LIBRO CUARTO.

M, Unde dicitar adverbium ?
D. Adverbium dicitur, quasi ad verbum.
M. Quare? ;
D. Quia communiter verbo adjungitur : v. gr. bené, vel malé
legit, feliciler navigavit, eic.
M. ‘Species adverbiorum quot sunt?
D. Duz, sicut diximus in nomine ¢ primilice , ut nuper ; deriva-
tiva, ut nuperrime.
M. Adverbiorum nomina quot sunt?
D. Adverbiorum simililudinis, ut ceu , sicut , lanquain.
Quantitatis , ut multion , parivm , minimum.
Qualilalis, ut bené , doete, sapienler.
Adverbium numerale, ut semel, bis, ler, qualer, quinquies, ele.
Locale, ut ubi, undeé, quo, qua, quorsim, hic, isthic, elc.
Adverbium temporis, ut hodi¢, cras, heri, nuper, olim, ali-
quando, mane, sero, semper, tunc, elc.
Affirmativum, ut eliam, nimirium, profecto.
Negativum, ut non, haud, minime, nullatenis, nequaguint.
Optalivum, ut 6, uiinam, si.
Interrogativum, ut cur? quare? quamobrem? numquid ?
Vocaticum, ut 6, heus, eho,
Horltativum, ut eia, age, agile, age dum.
Jurativum, ut Mecastor, Mehercle, Mehercule, Adepol.
Dubitativum, ut fors, forté, forsan, forsilan, forlassis, fortasse.
Ordinativum, ut conlinuo, deinde, deinceps,
Demonstrativum, ut en, ecce.
Congrcgu!z‘vum, ut simul, una, pariter.
Discretivum, ut divisim, seorsum, bifaridm.
Intensivum, ut valdeé, penitis, vehemenler.
Remissivum, ul paulaiim, sensim, pedelentim,
Diminutivum, ut belle, clanculum, argululé,
Comparalicum, ub magis, meliis, fortius.
Superlativum , ut mazxime, optimé , fortissimé. Véase la forma=
cion de estos adverbios en el tratado de Etimologia.

Deé interjectione.
7 M. Heu , quee pars orationis est?
D. Interjeetio.
M. Quid est inferjectio _
D. Interjectio ¢st pars orationis indeclinabilis affectum animi signi-
ficans.
15%
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M. Unde dicitar inlerjectio?
D. Interjectio dicitar ab interjiciendo.
M. Quare? s, e
b_ Quia aliis partibus orationis inlerjicitur.
M. Interjectionum significationes quot sunt?
D. Dolentis et timentis, ut hei, ha,
Exultantis, ut evax, ol vah,
Admirantis, ut pape.
Corripientis, ut ha.
Deridientis , ut hui. A .
Vilantis, ut apage, apagesis : apage te, quilaleme véte , ete.
Laudanlis, ut euge. A : ;
Vocantis ,’v[ 6, hew, proh. Bstas dos Gltimas tambien sirven
para exclamar y llorar.

De conjunctione.
8 M. Et, que pars orationis est?

D. Conjunclio. :
M. Quid est conjunelio e G ]
" D. Conjunctio est pars orationis indeclinabilis, orationes el c@

teras oralionis partes ex parte sul neclens.

M. Unde dicitur conjunctlio?

D. Conjunetio dicitur & conjungo verbo.

M. Quare? e g 0 ;

D. Quia orationes conjungit, et orationi pro vincalo interponitur,

M. Quotuplex est conjunctio ? ,

D. Duplex : copulativa, et disjunctica,

M. Quid est conjunctio copulativa ? : : ;

D. Conjunctio copulativa est, qua nectit exirema tam ex partd
sui, quam ex parte rei significata , ut ac, alque, et, elc.

M. Quid est conjunctio disjunctiva 2 o

D. Que licdt ex parte sui extrema nectat, ex parte rei signi 1
illa disjungit, seu dividit, ut vel, sed, elc.

De Syntaxi.
9 M. Quid est Syntazis?

D. Synlaxis est pars grammalice lating reclam eompositionem
latinz orationis edocens,

M. Uide dicitar Synlazxis ? : o

D. Syniaxis dicitur a sin, quod est con, et taxis, quod est slrielios
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De manera que lo mismo es decir syntaxis on griego, que decir
en latin constructio, porque significan una misma cosa ¢l nombre
syntazis griego, que el nombre constructio latino, v en romance
quiere decir consiructio consiruccion y composicion de las partes
de la oracion. Esta construccion es de dos maneras ; propia y
ﬁgurada. La propia es la gue no admite figura, v la figurada 6
mpropia es la que admite figura. De esta construceion figurada
se lratard en las figuras. Véase lo que dijimos en la introduccion
al libro cuarto.

De Prosodia.
10 M. Quid est Prosodia?
D. Prosodia est pars grammatics lating syllabarum numerumn, et
quantitalem edocens,
M. Unde dicitur prosodia ?
D. Prosodia dicitur & preepositionie gréeca pros, que interpretatur
ad, et ab ade graeco, quod est cantus, quasi accenlus.

Aunque este nombre prosodia entre los Griegos no sea ofra
cosa que acenlo, que es el que rige y gobierna la pronunciacion,
porque en ¢l se levanta 6 baja la voz , tambien se llama prosodie
esta parte de la gramdtica que ensefia la cuantidad de las silabas,

la cual se distingue del acento. Véase el acento en el libro quinto.
1

D. Syliaba est 1
dentes,

M. Unde dicitur syllaba 2

D. Syllaba dicitur 4 syllabin greco, quod est comprelendere.

. La silaba propiamente es la que consta de una vocal, y de una

0 mas consonantes, que es lo que explica el verho comprehendere ;

Pborque si la silaba no tiene mas que una vocal , como la primera

silaba en amo, se llama silaba impropia.

.Ya dijimos en la introduccion ai libro cuarto (que gramma en
griego significa la letraj por lo cual, si la silaba no tiene mas que
und letra, se llama monogramma » 8i tiene dos letras, digramma;
si liene tres letras, trigramma, si tiene cuabro letras, felra-
gramma, si ticne cinco letras , pentagramma, si tieno seis lefras,
hexagranima ; como scrobs, stirps, y no puede una silaba tener
mas que seis letras.

12 M. Quid est littera?

D. Zittera est constitutivum syllabe. Yel lillera esi pars minimd

M. Quid est syllaba?

ittera una, vel plares conjuncte, vocalem inclu-
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woeis composite. Es 1a letra la parte minima de aquella voz gue
se compone de letras.

M. Unde dicitur lillera 2

D. Littera dicitur A linea, @, vel lineatura , de lineo, as, porque

no puede haber letra sin que se constituya y forme de linea, 6

lineas. Otros le dan otras elimologias. Véase Calepino en la

palabra Littera.

Primeramente 1as que hoy llamamos lelras , se llamaron finea-
turas, y despues se llamaron letras. Cum primum dicle essent
lineaturee, littere posted facte sunt, dijo Escaligero, De. causis
linguee latine , lib. 1, cap. 2.

De modo que de linea, vel lincatura se dijo el nombre litlera,
porque la letra se formaba de lineas. Al modo que los Griegos, el
nombre litlera, que ellos laman gramma, lo derivan del nombre
gramme, grammes, que significa la linea. Véase la Gramitica dis-
pulada del P. Fr. Geronimo de San Agustin, tratado segundo, dis~
puta primera, cuestion primera.

De Orvthographia.
13 M. Quid est Orthographia?

D. Orthographia est pars grammatice latine rectam rationem
scribendi, pronuntiandique latinas voces ostendens.

M. Unde dicitur orthographia?

D. Orthographia dicitur ab orthos greco, quod est rectuim, et ver-
ho grapho graeco, quod est scribo. De manera que lo mismo es
este nombre orthographia en griego, que decir en latin scienfit
reclé scribendi. Véase la explicacion de la Ortografia.

Nota segunda.
Duo substantiva continuale, elc.

Por la brevedad que piden los preceptos, para no causar con=
fusion 4 los que estudian, se dejaron de explicar en el libro cuarto
algunas construcciones particulares y excepciones de muchas re-
glas, con otras advertencias dignas de saberse, las que pondre=
mos en estas notas para la perfeccion de los mas aprovechados.

Adviértase en esta regla, que cuando de dos nombres sustanti=
v0s que pertenecen 4 una cosa, el uno fuere nombre propio, como
Tagus, i, el Tajo, v el otro apelativo, como flumen, nis, el rio,
teniendo diverso género, como estos lienen, puede concertar el
adjelivo, relativo 6 yerba de la oracion cou cualquiera de los dos:
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v. gr. el rio Tajo es muy hondo : flumen Tagus profundis-
simum est, concerlando el adjetivo profundissimum con flumen
neutro ; 6 se dird : flumen Tagus profundissimus est, concer-
tando con Tagus masculino. Cic. pro Leg. Man. : Corinthum
palres vestri tolius Gracie decus exlinctum esse voluerunt ; donde
ealinctum concertd con decus neutro, y no con Corinthum feme-
nino, que es el propio. Plin. de Viris illust. : Folsinii Helrurie
nobile oppidum luzuric perierunt; donde el verbo concerté con
Folsinii, nombre propio de ciudad, y no concerld con oppidum
el apelativo.

Si de dichos sustantivos el uno fuere propio de cosas animadas,
concertzra el adjetivo 6 verbo con él : v, gr. Flavio mi esclavo
es bueno : Flavius mewm mancipium est bonus : concerto el ad-
Jelivo bonus con Flavius, y mo con mancipium neulro. Buce-
falo, delicias de Alejandro, murié. Bucephalus, delicie Alexandri,
moriuus est. Este cs el uso de los autores en cosas propias ani—
madas. Cic. lib. 1. Tusc. : Delicie nostre Diceearchus conlra hane
immortalitalem dispularit; concerto el verho con el nombre pro-
P10, y ho con delicice nostre.

Algunos quieren que el nombre apelativo 6 mas comun deba
preceder al nombre propio ¢ ménos comun : v. gr. flumen Go-

_rumna, urbs Athene, para que la oracion no salga demasiada y

Superflua; pero puede ponerse antes 6 despues del nombre propio.
Ceesar de Bell: Gall. lib. 1 : Initium capit & flumine Rhodano, con-
tineturque Garumna flumine. Liv. Bell. Mac. 1 : 4d Tagum amnem.
Idem lib. &, Dec. 5 : In radicibus Osse montis, vel montis Osse.
: Algunas veces los nombres propios de ciudades, villas, reinos,
islas, drboles v rios se hallan en genitivo por la figura endalage,
estando en otro caso el nombre general 0 apelalivo : v. gr. el rio
Tajo : flumen Tagus, vel flumen Tagi. La ciudad de Aténas: urbs
Alhenee, vel urbs Alhenarum, Virg. En. 5 : Et celsam Buthroli
ascendimns yrbem. Cic. ad Attic. B In oppido Anliochie cum omni
exercilu esl. Virg. Georg. 5 : Invidia infelix furias, amnemque se-
verum Coeyli meluet ; pudo decir, constando el verso, amnemque
severum Cocylum meluel : por ser amnis Y Cocylus sustantivos
que perfenecen a una misma cosa, y esto es lo mas usado,

Noia tercera.
St aulem ad diversas, elc.

En esta regla se advierte lo primero, que esta particula de puede
significariola de posesion, ¢sto es, que un sustanlivo es poseido
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de ofro sustantivo; v entonces ol

v. gr. el palacio del rey
solver en su adjetivo, si |

poseedor se pone en genitivo :
s witle regis, Este genitivo se puede re-
e tuviere, concertado b1 i
ik i » concertado en género, nimerg
tYLCL]N*, 3 \]. [g_r_. aula regia, La casa del obispo, la filosofia de Aris-
x?j:}y?ﬁ’ edl‘n]a {_!el amo, el error de los herejes, las obras dg
5110, diremos : domus episcopi, vel episcopalis ; philosophi
Aristotelis, vel Aristotelica » fil; i lis; ¢ i)
o s ristoletica ; filius herd, vel herilis; error horelie
:gm, ve hmrei_wus; opera Firgilii, vel Virgiliona : ¥ 4 esle
m(i‘ o otros Semejantes posesivos. Véase la nota 49
0 segundo, el geniliy ateri i > datl
e el ilivo de materia doctrinal,, ¢ da titulo deal-
fu ) dre 0 se puede mudar en ablative con preposicion
:1.?, 0 super, que es lo mas usado : v. ar. liber Fastorum , (Ovi-
1us : Fastorum, Amorum, de Ponto, de Arle amandi, etc ) vel
de, Vel super Fastis : libro d 0 os d
le, t ¢ libro de los anales, 6 calendarios de lag
fiestas,
Iffoqtcrcern, si el sustantivo que]trae la particula de significare
i ugar donde algnnn tiene oficio 6 dignidad, se puede mudar el
?Ljﬂjlill‘:o en ablatl_vo con preposicion e, vel ex, 6 se sacari un
;l_rJ{,ll\o que concierle en género, niimero v caso con ol susfan-
. -+ - - T
_E:'.O 1 V.gr. el 'corregwior de Madrid : prator Malriti, vel é Mu=
fnm, vel Matritensis. El arzobispo de Toledo
Toleli, vel & Toleto, vel Toletanys,
n%.‘r_)‘cu‘ﬂrtr}, si el sustantivo que trae la particula de significare la
i ra o lugar de uno, se pondr4 tambien con elegancia en abla=
1V0 con preposicion a, vcll ab, vel ex, 6 se mudars en adjetivoy
RO'}E?Tt'3“(I° con el sustantivo : v. gr. Turno Herdonio natural de
ricia : Turnus Herdonius ab Aricig (Liv. ab Urb. 1.), vel Ari
. T — T i £ ol T
c'rct;,.vel Aricinus. 1dem ab Urh. 2 « Obsides dunt principum a Cora
liberos : .dan por rehenes los hijos de los principes de Cora,

L_O quinto, si el sustantivo que trae 1a nota de significare el
oficio que uno tiene, se pondré en ablativo con a, vel ab, 6 en
3 .. £ X r - - i
zlmgaallrm con ad, 0 se sacara unp adjetivo, si le tuviere : v, ar.
despedi al mozo de cocina : - dimisi famulum @ culina, vel ad

culinam, vel culinarium, Sueloniys in Ceesare : Philonem, a many
. 3

Servum, simplici morte punivit. Cic. de Oratore 3 : Licinium. ser-
vum ad manum, vel amanuensem, sibi Gracehus habuil, :

Lj) sexlo, los apellidos se ponen com
10 lueren nombres de lugar; mas si se pueden lalinizar, se pon-
dran en ablativo con a, vel ab, 6 sacando de ellos un ;djetivo:
V. gr. Blas de la Puente : Blasius de la Puente, vel Blusius d
Ponte, vel Pontanys, :

¢ archiepiscopus
El adjetivo es lo mas usado,

0 suenan en romance, Si
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Si el apellido fuere nombre de lugar : v. gr. Pedro de Gordoba,
Juan de Madrid, Andres de Salamance, y otros semejantes, se
pondrén como suenan, si hubiere duda. Digo si hubiere duda,
porque diciendo Pelrus & Corduba, vel Cordubensis, Joannes &
Malrito, vel Matritensis, Andreas & Salmantica, vel Salmanticensis,
tambien quieredecir (como dijimos 4ntes) Pedro natural de Cérdoba,
Juan natural de Madrid, Andres natural de Salamanca; y puede
uno tener el apellido de Cérdoba , Madrid, Salamanca, Alcantara,
Toledo, Ledesma , y no haber nacido en Cordoba , Madrid, Sala-
manca, ete. :

Por 1o cual ; cuando se hallare Stephanus Romanus, Innocentius
Albanensis, Martina Romana, Leocadia Tolelana, Petrus Salman=
ticensis, diremos que no son apellidos, y se romanceardn : Esté
ban natural de Roma, Inocencio natiral de Albania, ¥ asi de los
demas. Aunque para quitar la ambigiiedad, se afiadird el ablativo
patria, 6 natione : v. gr. Slephanus palrié Romanus, si es de pa-
tria; Stephanus natione Romanus, si es de nacion. Y aunque al-
guna vez el nombre de la patria se halla én ablativo con e, vel
ex : v. gr. (Gell. lib. 43, cap. B.) Is eral ¢ Lesbos Theofrastus,
es ménos usado.

Lo séplimo, se dijo en el libro cuarto, que si el nombre susfan-
tivo que trae el romance de, significare la materia de que se hace
alguna cosa ¢ v. gr. edificaré un templo de mérmol; se dira ¢
(Virg. Georg. 3.) templum de marmore ponam, Vel marmoreum.
Adviértase que esta oracion : el color del oro atrae los ojos, se
dira : pallor auri, vel ab auro, vel aureus, allicil oculos. Lu-
cret. lib. 2 1 Neque fulgorem reverentur ab auro, v asi olras se-
mejantes. i

Lo octavo, si los sustantivos que salen de verbos, como wiclo=
rid, spalium, judicium, sententia, fuga, tuvieren despues de sf la
nola de ¢ v. gr. lo viclorie de los enemigos fu¢ grande; si la al-
canzaron los enemigos, que es genitivo de accion, se dira : vicloria
Lostium magno fuit ¢ si otros vencieron al enemigo, que es de-
notar pasion, diremos en ablativo : wicloria ex, vel de hostibus
magna fuit. Glor. lib. 1, cap. 1 : Hec fuil de nobis ejus prima
victoria. Idem lib, 1, cap. 10 : Spolia de Laerle rege ad Fere=
trivm reporiata. Sueton. in Jul, : Trophea-Caii Marci de Jugurs
tha reslituit.

Lo nono adviértase , que los nombres de carnes se adjetivan (y

se acaban en inus en la terminacion masculina) : v. gr. caro por-

cina, arieling, bovina, leporina, equina, y otros muchos : carne
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de puerco, de carnero, de vaen, de liebre, caballo, ele., v no sg
debe usar de genilivo; y lo mismo en los nombres de facullades,

Si el sustantivo que tiene la nota de perteneciere a la conslrue-
cion de algun verho, 6 nombre adjetivo, se pondra en el caso que

el fal verbo 6 nombre adjetivo pidiere : v. gr. alcanzo victoria de

los enemigos : reportarit victoriam ab hostibus, vel ex hostibus. .

Virg. Eclog. 7 : Defendo & frigore myrtos : defiendo & los arrayanes
del frio. v

Lo décimo, cuando decimos : el temor del rey, el peligro de los
enemigos, y otros sustantivos semejantes, que pertenecen & di-
versas cosas, en que puede haber duda de quién es el femor d el

* peligro; si el temor le tiene el rey, si el peligro le tienen los ene-

migos, se dird : timor regis, periculum hoslium ; mas si el temop
Ie tiefien otros del rey, si el peligro le tienen otros de los enemi=
gos, se dird : limor & rege, vel ex rege ; periculum ab hostibus,
vel ex hostibus, Liv. Bell. Pun. 3 : Metus & preelore; el que tenian
del pretor. Idem ibidem 5 : Periculum ab hoste urgebat ; el peligro
que tenian del enemigo. Tacitus An. 2 : Ostendere credebalur
melum ex Tiberio ; el temor que tenia de Tiberio.

Alguna vez, no habiendo duda, se pone en genitivo la persona
que causa el temor, peligro, etc. Sueton. in Cemesar. cap. 82 :
Fuerat animus conjuralis corpus occisum in Tiberim {rahere, sed
melw Marci Anlonii consulis, et Magistri equitum Lepidi destife-
runt. Donde Anfonii,y Lepidi estin en genitivo, no siendo los
que tenian el temor; mas los conjurados le tenian de Marco
Antonio y de Lépido, y podia decir : sed metu ab, vel ex Anlonio;
mas uso de genitivo, porque no hay duda en la oracion.

.Lo undécimo, en esta oracion : tengo el nombre de Antonio, se
dira por habeo, habes, poniendo el nombre propio que lleva la
nota de en genitivo, 6 en nominativo, 6 en acusalivo : habes
nomen Anlonii , vel habeo nomen Anlonius, vel Anfonium. Ovid,
Met. Iib, 2 : Lactea nomen habet.

Por sum, es, fui, se dird : est mihi nomen Anlonit, vel Anlo-
nius, vel est mili nomen Antonio en dativo, que es lo mas usado.
Plant. in Amphit. : Nomen Mercurii est mihi. Idem in Menzchm. :
Mihi est Menwchmus nomen., Liv. lib. 1, decad. 1 : Cui Fastulo
nomen fuisse ferunt.

Lo duodécimo, muchas veces se halla tacito por la figura elipsis
fiT_ nombre sustantivo de quien se rige el genitivo, por esta regla:
St aulem ad diversas, ele. : v. or, la cabeza de santa Cristina esld
buesta en el femplo de San Martin : dive Cristine capul ad
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Saneli Martini positum est; id est, ad edem, vel templum Sancti
Marltini. Cic. pro Cluent. : Quas staluas ad Julurne posuil;
id est; ad edem, vel templum Julurne, Horat., Serm. lib. 1 :
Ventum erat ad Feste ; id est, ad edem Vesie.

Muchas veces se entienden otros sustantivos que digan con el
sentido. Virg. Eelog. 6 : Quid loquar, aut Scyllam Nisi? id est,
filiom Nisi ? Lucan. lib. 9 : Liceat scripsisse Calonis Martio;
id est; uwor Calonis. Cic. in Verr, 1 : Illius tempords mihi venit
in mentem ; 1d est, memoria illius temporis. Idem ad Aflic. : Vos
in castra properabamus , quee aberant tridui ; id est, vidg, vel iti-
nere tridui. A este modo se hallan otros muchos sustantivos tici-
tos, mayormente significando padre, hijo, marido, mujer, esclavo,
y este nombre causa. Plaut. Curt. act. 2, sc. 1 : Esine hic Pali—
nurus Phedromi? id est, servus Phedromi? Cic. de Oratore : Cum
ille se cuslodie dicerel in caslris remansisse ; id est, causa cuslo—
die. Véase la figura helenismo , num. 9.

Lo décimotercio, en muchos nombres que salen de verbo, como
gratulatio , gloriatio, defensio, liberlas, digressus, exilus, vacui-
tas, aunque traen despues 12 nota de, v. gr. la enhorabuna 0 pa-
rabien de la vicloria , la libertad del enemigo , la solida de la ciu—
dad, y otros ejemplos semejantes, muchas veces no es genitivo la
nola de, por tomar entonces dichos nombres la construccion que
tienen los verbos de donde salen : v. gr. grafulatio de vicloria,
libertas ab hoste, exitus de domo , digressus ex classe , vacuitas @
laboribus. Cic. Phil. 5 : Cium ejus @ Brundusio redilus limerelur.
Idem de Offic. lib. 4 : Adhibenda est vacuitas ab angoribus, porla
regla noming verbalic, elc.

Nota cnarta.
Sin verd genitivus laudem , efc.

No hay duda, al parecer, que las reglas de construccion de los
nombres sustantivos que pertenecen a diversas cosas, debieran
ser algunas mas en el libro cuarto; pues teniendo la dicha cons-
lruccion tantas excepciones, como se han advertido en la nota
antecedente, solamente tiene el Arte por excepcion la construc-
cion de la presente regla, en la cual decimos :

Que cuando el genitivo de alabanza, vituperio, 0 parte, se
muda en ablalivo : v. gr. eres hombre de gran valor, pero de mal
natural,, y negro de rostro : es iomo maximi animi, sed prave
indolis, et nigri oris, vel maximo animo, sed prava indole, ct
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nigro ore, & este ablativo se puede poner el adjetivo pradilus,
concertado con la cosa alabada 6 vituperada, por la regla sexfum
nudus amat, efe., y asi diremos : es homo maximo anima, sed
prasa indole preditus. Cic, pro Cluent, : Es homo summa fide, ef
omni virlule preeditus. Idem in Verr, 1 : Homo singulari cupidi-
tale, audacia, scelere praditus,

Semejantes oraciones tambien se pueden decir de esta manefa ¢
eres hombre de gran valor, pero de mal natural : mazimus ani-
mus in fe est, sed prava indoles. Idem pro Murena : Eral in eo
suimma eloquentia, el summa fides. Idem pro Rabir. : In que
summa palientio, et eximia virfus, Tambicn pudo decir : qui
summee palientice, el eximie virlulis fuit, vel qui summa patientia,
el eximia virtule fuit, por esta regla : vel qui summa palientia,
el eximia virtule fuit preditus, ablativo de praedilus, por sexlum
nudus amat, elc. Tambien se dira : qui summe patientie, et exi-
mia viriule fuit ; porque en una misma oracion se puede poner
genitivo y ablativo. Cic. ad Attie. 2 : Lentulum. nostrum eximia
spe , el virtulis adolesceniem, fac erudias.

Tambien se puede concertar con la cosa alabada 6 \'ltuperqda
el adjelivo que concierta con el ablativo de alabanza 6 vituperio,
dejando el sustantivo en el mismo ablativo, y entonces esta cons=
troccion pertenece a la regla plerague adjecliva, ele. : V. gr. eres
hombre de gran valor, pero de mal natural; diremos : es hono
magximo animo, sed prava indole : tambien se dira : es homo
mawimus animo, sed pravus indole. Ovid, Trist. lib. 2: Ennius ii-
genio magximus, arte rudis. Virg, En. 7 : Cervus eral forma pres-
tanti, et cornibus ingens, Pertencce & esta regla el ablativo forma
prestanti, y por decir cornibus ingens, a la regla pleraque adjec-
tiva, ele. :

El adjetivo preestans se halla ¢on genitivo en logar del ab}amf'o,'
por la regla pleraque adjectiva. Virg. /En. 12 : 0 prestans animi
juvenis! ;6 mancebo de énimo horeicol Statius 1. Theb. : Haud
tulit armorum preestans, animique Chorebus.

Esta oracion : Alejandro, hombre de esta edad, y de esla au!ﬂ-
ridad, comelio un grande delito; se dird : Alexander, honi ¢jus
e@lalis, vel ea wlale; el cjus auclorilalis, vel es auclorilate, vel
Alexander; homo id elalis, el id aucloritalis, mmrimmn‘ scelus
admisil. Cornelius Tacit. : Romanorum nemo id aucloriialis flde-
rat: Idem : Mos habebalur principum liberos cum celeris ldﬂ?‘”
@latis nobilibus sedenles vesci, Boet, 2, de Consolat, : In puerts
id @latis, Es modo elegante : id auctoritatis, idem clalis, susials
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tivando ¢l pronombre id, y su compuesto idem , como diremos en
la nota siguiente.

Nota quinta.
Adjectiva ciim substantivé, efe.

Adviértase en esta regla que los nombres adjetivos que se
hallan en la neutra terminacion sustantivados, gon los siguicnles :
mullum, plus, plurimum , amplius, tanlum , quanium, exiguum,
minus , minimum, nimivm, summum, ullimwm, reliqguum, exlre-
mum, postremum, aliquantuin, modicnm, pouxillum, ele,

Algunos nombres partitivos y pronombres muchas veces tam-
bien se sustantivan, como son id, idem, hoe, illud, istud , alind,
quid, quod, quiddam, siquid, aliquid, quidguam, quidquid, guod-
cumque, y olros-semejantes : v. gr. yo e escribi esta carla : has
ad le lilleras dedi; y por esta regla : hoe ad le ltterarum dedi,
Cic. ad Ceelium 8 : Si poluisset honeste scribere, se in balneis cim
id wlalis filio fuisse non preteriisset; donde id @lnlis, es lo mismo
que cjus elatis, genilivo. Idem pro Cluentio : Si libri copia fieret
id temporis ; id est, eo lempore. Gell. lib. 1, cap. 25 : Parthis ce-
lerisque id locorum gentibus (Boetius de Consolalione); id est,
corum locorum.

Algunas veces se hallan tcitos en particular id y fanium.
Livius ab Urbe lib, 1 : Citm romanus exercitus instructus, quod
inter Capilolium collem, Palatinumque campi est , complesset , cs
el érden de la construccion : cum romanus exerciius inslritetis
complesset , suple id campi, quod est inter collem Capilolium , ele.
Idem ab Urbe lib. 1 : Fastatur agri, quod inler urbem, ac Fide=
nas est ; id est, vasialur id agri, quod est inter urbem, ac Fide-
nas. Idem ibid. lib. 3 : Pocis, verborumaque , quanium velilis,
ingerant ; id est, ingerant tantum vocis, verborumgue,, quanium
velilis.

. Aunque los nombres adjetivos se sustantivan en el nominativo
0 acusalivo del singular, alguna vez se hallan sustantivados en
el ablativo de amhos nameros, mayormente en historiadores y
poetas. Liv, lib: 9, decad. & ¢ Extremo anni , extremo hyemis.
Estos genitivos tambien pueden regirse del sustantivo tempore
lacito, y enténces el adjetivo no est4 sustantivado. Plin. lib. 20,
cap. 8 1 Aluminis pauco admixto : podia decir : alumine pauco
admizto. Q. Cur, lib. 5 ¢ Cim pretiosissimis rerim. Tacit, lib, 1 -
Pramisso Ceecina , ut occulla saltuum serutarelur, Idem lib. 18 :
Hostes flexerant per angusta, et lubrica viarum. Vire, Ko, 2 :




